VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS

MARIJAMPOLES SKYRIUS
UAB , BASTARAS“
PENSIJU IR KITU ISMOKU PRISTATYMO GAVEJAMS
SUTARTIS
2018 m. b & _aiff %) AR
Marijampolé

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Marijampolés skyrius (toliau - Skyrius),
atstovaujamas direktorés Danutés Stankuvienés, veikiandios pagal Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos Marijampolés skyriaus nuostatus, ir uZdaroji akciné bendrove
»Bastaras®, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Rakausko, veikiangio pagal bendroveés jstatus,
toliau kartu vadinami $alimis, sudaré §ig sutartj:

|
PAGRINDINES SAVOKOS

Pensijos ir Kkitos iSmokos (toliau — iSmokos ) - valstybinés socialinio draudimo pensijos,
valstybmes pensijos ir kitos iSmokos, kurias Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyta tvarka
skirti ir pristatyti gavéjams privalo Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau -
Fondo valdyba) teritoriniai skyriai. \

Gavéjas - fizinis asmuo, kuris turi teise gauti jstatymy nustatyta pensijg ir/ar kitas iSmokas.

1. SUTARTIES OBJEKTAS |

1.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantls atviro konkurso pirkimo dokumentais, paskelbtais
2018 m. rugséjo 28 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

Pirkimo numeris — 401754. BVPZ kodas — 64120000-3. |

1.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja kokybiskai ir laiku teikti pensijy ir kity i¥moky

pristatymo gavéjams, gyvenantiems Vilkaviskio rajono savivaldybés gyvenamosiose vietovése,

paslaugas (toliau paslaugos) pagal Skyriaus pateiktus elektroninius i§moky mokéjimo duomenis,

o Skyrius jsipareigoja uZ laiku ir kokybiskai suteiktas paslaugas sumoketi Tiekéjui pagal Sios

sutarties sglygas. ‘ @

2. PASLAUGU IKAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Paslaugy jkainis yra 0,82 % nuo atitinkamg menes; iSmokétos iSmokos sumos. Tlekejd
i§laidos ir mokesciai yra jskaiiuoti j paslaugy jkainj, taip pat ir PVM.

2.2. Mokéjimas uz faktikai suteiktas paslaugas atlickamas vieng kartg per ménesj, per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo per informacing smtemq
,»E.Saskaita“ dienos.

2.3. Visi atsiskaitymai su Tiekéju vykdomi mokéjimo nurodymu i Sioje sutartyje nurodytq
Tiekéjo atsiskaitomaja sqskaltq

2.4. Visas iSlaidas susuusms su sutarties vykdymu kurios nebus nurodytos (1ska1c1uotos)
pasitilyme ar sutartyje, prisiima Tiekéjas.

2.5. Pasibaigus sutarties galiojimo terminui, Salys viena kitai privalo 1vykdyt1 savo
mokeéjimy jsipareigojimus ir atlyginti patirtas iSlaidas (esanCias sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo dieng). ‘

3. PASLAUGU SUTEIKIMO TVARKA
3.1. ISmokos gavéjams pristatomos pagal iSmokos gavéjo gyvenamagq vietg k1ekv1enq
meénesj nuo 10 (deSimtos) iki 26 (dvideSimt sestos) ménesio dienos. Jei mokéjimo diena sutampa
su poilsio diena 3eStadieniu, iSmokos gavéjams turi buti prlstatytos penktadienj, jei mokéjimo
diena sutampa su poilsio diena sekmadieniu, i¥mokos gavéjams turi biiti pristatytos pirmadienj.
Kei¢iantis mokéjimo terminams, Skyrius ra$tu informuoja Tiekéja prieS 30 (trisdeSimt) dlenq
Tiekéjas be Skyriaus rasytinio sutikimo negali savavaliskai keisti mokéjimo terminy.
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3.2 Skyrius Tiekéjui pateikia elektroninius 1smokq mokéjimo  duomenis.
Duomeny rinkmenos formatas, struktiira ir perdavimo biidai pateikti $ios sutarties 1 priede. ‘

3.3. E1nam010 ménesio elektroninius i¥moky mokéjimo asmens duomenis Skyrius Tiekéjui
pateikia iki ménesio 6 dienos.

3.4. Esant poreikiui ménesio bégyje i¥mokéti papildomas i¥mokas, Skyrlus Tiekéjui pateikia
elektroninius vienkartinio mokéjimo asmens duomenis. ISmokas pagal $iuos asmens duomenis
Tiekéjas privalo iSmokéti per 3 (tris) Tiekéjo darbo dienas.

3.5. Gavgs elektroninius iSmoky mokéjimo asmens duomenis, Tiekéjas turi atspausdlntl
mokeéjimo dokumentus - 1smoku, 1smokejlmo kvitus - atskirai kiekvienam iSmoky gavéjui ir
atskirai kiekvienai i§mokai, jeigu gavéjui pristatoma ne viena i¥moka.

3.6. Reikalavimai iSmoky iSmokéjimo kvitui (toliau — iSmokéjimo kvitas):

3.6.1. Kvite turi bati nurodyti tokie privalomi rekvizitai:

3.6.1.1. dokumento pavadinimas;

3.6.1.2. Tiekéjo, atspausdinusio iSmokéjimo kvita, pavadinimas;

3.6.1.3. Tiekéjo, atspausdinusio iSmokéjimo kvita, kodas;

3.6.1.4. iSmokos mokejlmo data;

3.6.1.5. iS§mokos gavéjo vardas ir pavardé, asmens kodo paskutiniai astuoni simboliai (be
trijy pirmyjy), adresas, bylos numeris;

3.6.1.6. iSmokos moketOJas — Tiekéjas;

3.6.1.7. priskaiéiuota ir iSskaityta iSmokos suma, iSmokéta suma eurais ZodZiu bei centai
skai¢iais ir visa suma skaiciais; |

3.6.1.8. i3mokg iSmokéjusio Tiekéjo darbuotojo pareigy pavadinimas, parasas, vardas ir
pavarde;

3.6.2. Ismokéjimo kvituose turi biiti nurodyti jy serija ir numeris. Kvito serija ir numeris turi
biiti formuojami taip:

3.6.2.1. kvito numeris turi atitikti elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny zmlarascm
eilutés numerj (1 prledas)

3.6.2.2. kv1to serija turi biti sudaryta i$ failo identifikatoriaus ,,Ps* (1 priedo 1.1 punktas)
Skyriaus kodo “te“ (1 priedo 1.1 punktas), pensijy ar paSalpy failo poZymio (,,pe — pensijy failo,
,»pa‘“ — pasalpy failo) ir kalendoriniy mety nuorodos (Pvz.: psO01pa2019);

~ 3.6.2.3. Kvitai turi biiti spausdinami dviem egzemplioriais taip, kad abiejy egzemplioriy
duomenys biity vienodi ir aiskiai jskaitomi, 1sskyrus asmens kodo paskutinius astuonis simbolius
(be trijy pirmyjy) koda, kuris i¥mokos gavéjui jteikiamame kvito egzemplioriuje nespausdinamas.
Vienas kvito egzemphorlus licka Tiekéjo darbuotojui, iSmokéjusiam iSmoka, o kitas atiduodamas
iSmokos gavéjui. Taisyti jraSus kvite draudZiama. ‘

3.7. Kvito pavyzdiné forma pateikta $ios sutarties 3 priede. Kvito forma Tiekéjas privalo
suderinti su Skyriumi.

3.8. ISmokos pristatomos gavejams pagal su Tiekéju suderintg ir Skyriaus patvirtintg graﬁkq
(4 priedas). Isigaliojus sutar¢iai, pirmg kartg Skyrius Tiekéjui suderinimui pateikia galiojantj
mokéjimo grafika. ‘

3.9. I3mokoms skirtos 1éSos pervedamos | Tiekéjo saskaita banke ne véliau kaip pried 1
(vieng) dieng iki iSmokamy sumy kalendoriniame Ziniara$tyje numatyty mokéjimo dlenq
Pervedama tai dienai reikalinga iSmokéti pinigy suma. ,

3.10. Lésy poreikis nustatomas pagal iSmokamy sumy kalendorinj Ziniarastj (S priedas).

3.11. ISmoky gavéjus kuriq iSmoky iSmokéjimo kvite paraéomas Zenklas “1”, i§mokq
pristates asmuo perspéja, kad jiems iSmoka mokama paskutinj ménes;j.

3.12. ISmokos mokamos gavéjui, pateikus pasg arba kita asmens tapatybf; patv1rt1nant1
dokuments, pasiraSiusiam iSmokos 1smokeJ1mo kvite bei paraSiusiam gavimo data. ISmokg
iSmokantis asmuo i§moka plmgus bei pasiraSo iSmokos 1smokej imo kvite.

3.13. Ismokos gavéjas gali jgalioti kitg asmenj gauti jo iSmoka. ISmoka mokama pagal
galiojantj jgaliojima, iSduotg teisés akty nustatyta tvarka. |

3.14. ISmokédamas iSmoka asmeniui, kuris turi teis¢ ja gauti pagal jgaliojima, Tiekéjo
darbuotOJas patikrina, ar teisingai jformintas jgaliojimas. Asmuo, gaves iSmokg pagal ;gahojlmq,
pasira3o iSmokos iSmokéjimo kvite. Eilutéje “Pastabos” Tiekéjo darbuotojas Zymi “Pagal
jgaliojimg” ir nurodo jgaliojima patvirtinusio notaro vardg ir pavarde (ar kito teisg tvirtinti
jgaliojima turin¢io asmens pareigas, varda ir pavardg), jgaliojimo patvirtinimo datg ir registro
numer;.

\
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3.15. Kai i8mokos gavéjui teisés akty nustatyta tvarka paskiriamas globgjas, i§moka
gali atsiimti globéjas, pateikes savo asmens tapatybe patv1rt1nant; dokumenty ir teismo nutartj (ar
mero sprendimg (potvarkj)), kuria jis paskirtas i¥mokos gavéjo globéju. Globejas gaves iSmoka,
pasiraSo iSmokos iSmokéjimo kvite. FEilutéje ,Pastaba“ Tiekéjo darbuotojas Zymi ,,I$mokéta
globeéjui* ir nurodo teismo pavadinimg (ar merg priémusio sprendimg (potvarki)) bei nutarties (ar
mero sprendimo (potvarkio)) datg.

3.16. Jei iSmoka neiSmokéta dél gavéjo mirties, laikinai 1svykus arba dél kity priezaséiy,
iSmokos mokétojas iSmokos i¥mokéjimo kvite eilutéje “Pastaba” paZymi nei¥mokéjimo prieZasties
kodg (6 priedas). |

3.17. Skyriaus raSytiniu prafymu Tiekéjas Skyriui ne véliau kaip kitg darbo dieng po
praSymo gavimo teikia informacija apie i¥mokos i§mokéjima/neiSmokéjimg gavejui rastu.

3.18. Tiekéjas, gaves Skyrlaus raSytinj praSyma neiSmokéti iSmokos gavéjui kvite nurodytos
sumos, Sios iSmokos nei§moka ir iSmokos i§mokéjimo kvite eilutéje ,,Pastaba® paZzymi atltlnkamq
neiSmokéjimo prieZasties kodg (6 priedas).

3.19. Baigus mokéti iSmokas, iSmoky iSmokéjimo kvitai iki perdavimo Skyriui saugomi
Tiekéjo.

3.20. Mokéjimo terminui pasibaigus per 4 (keturlas) darbo dienas nuo iSmoky i§mokéjimo
dienos, bet ne véliau kaip iki kalendorinio ménesio pr1espaskutmes darbo dienos, Tiekéjas Skyriui
perduoda iSmoky elektroninius mokéjimo duomenis apie iSmokétas iSmokas ir iki kalendorinio
meénesio paskutinés darbo dienos iSmokéjimo kvitus, sugrupuotus ir jristus eilés tvarka pagal kvity
numerius. Jei kalendorinio ménesio paskutiné darbo diena sutampa su i¥moky i$mokéjimo
paskutine diena Tieké&jas Skyriui perduoda elektroninius duomenis apie iSmokétas iSmokas
perdavimo ir priémimo aktu ne véliau kaip sekan¢io ménesio pirmg darbo dieng. Perduodami tiek
gavéjy pasiraSyti, tiek nepasira$yti kvitai su neiSmokéjimo priezasties kodu. I§moky i§mokéjimo
kvitai perduodami pagal Tiekéjo parengta perdavimo ir priémimo aktg (7 Priedas).

3.21. NeiSmokéty iSmoky likut] Tiekéjas graZina j saskaita, i§ kurios buvo gautos 1éSos
i$moky mokéjimui ne véliau kaip iki mokéjimo ménesio paskutinés darbo dienos. Likusi mokétina
iSmoky suma Tiekéjui pervedama ne véliau kaip iki mokéjimo ménesio paskutinés dienos. Jei
mokéjimo meénesio paskutiné iSmokos mokeéjimo diena sutampa su paskutine kalendorinio
meénesio diena — nei§mokéty iSmoky likut] Tiekéjas graZina | saskaitg ne véliau kaip sekancio
meénesio pirmg darbo dieng. |

4. PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas uz faktiSkai per praéjusi kalendorinj ménesj suteiktas paslaugas iki elnam0Jo
ménesio 5 dienos parengia bei pate1k1a Skyriaus atsakingam uZ sutarties vykdyma asmeniui
suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akta.

4.2. Tiekéjas suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akte pateikia informacija apie
suteiktas paslaugas per atsiskaitymo laikotarpj. '

4.3. Skyrlaus atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg suteikty paslaugq
perdavimo ir priémimo akta pasira$o ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per §j termmq
raftu pateikia Tiekéjui motyvuota paaiskinima, kuriame i§vardijami nustatyti trikumai ir
nurodomi (suderinti su Tiekéju) terminai trikumams paSalinti. Pastabose nurodytus trakumus
Tiekéjas pasalina savo saskaita ir teikia naujg suteikty paslaugy perdav1mo ir priémimo akta. |

4.4. Skyrlaus atsakingam uZ sutarties vykdymg asmeniui pasiraSius suteikty paslaugy
perdavimo ir priémimo akts, tiekéjas ne véliau kaip kita darbo dieng Skyriui pateikia sqskaltq
faktiira per 1nformacme; s1stemq ,»E-Saskaita“. |

4.5. Perdavimo ir priémimo akte nurodoma:

4.5.1. kiekvienos Skyriaus tiekéjui perduotos elektroninés duomeny bylos vardas, perdav1mo
data, gavéjy skaiéius, mokétina i§moky suma;

4.5.2. kiekvienos tiekéjo Skyriui graZintos elektroninés duomeny bylos vardas, grazinimo
data, gavéjy, kuriems buvo iSmokétos iSmokos, skaiius, iSmokéta suma, gavéjy, kunems nebuvo
iSmokétos i¥mokos, skaitius, neiSmokéta suma;

4.5.3. sumos i$ viso pagal visas per meénesj perduotas elektronines duomeny bylas - gavéjy
skai¢ius, mokétina iSmoky suma, gavéjy, kuriems buvo i¥mokétos iSmokos, skaidius, i¥mokéta
suma, gavéjy, kuriems nebuvo i§mokétos iSmokos, skaiius, neiSmokéta suma;

4.5.4. uz iSmoky pristatymg apskaiciuota atlygio suma;

4.5.5. tiekéjui pervesta iSmokoms skirta 1éSy suma;
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4.5.6. Tiekéjo/ Skyriaus jsiskolinimo suma.

5. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekeéjas jsipareigoja: '

5.1.1. paslaugas teikti nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.

5.1.2. Ne véliau kaip iki 2018 m. gruodzio 31 d. pateikti Skyriui Lietuvos RespubllkOJe ar
uzZsienyje registruoto banko, kitos kredito jstaigos ar draudimo bendrovés iSduotg sutarties
jivykdymo uZztikrinimo garantijg/ laidavimo rasta, kartu su laidavimo draudimo liudijimo (pohso)
kopija (toliau - sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija), kuri atitinka $iuos reikalavimus: ‘

5.1.2.1. sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijos suma - ne maziau kaip 10.000,00 Eur
(desimt tukstanciy eury);

5.1.2.2. sutarties jvykdymo uzt1kr1n1mo garantija turi jsigalioti nuo 2019 m. sausio 1 d1 ir
galioti visg sutarties galiojimo laikotarpj, tai yra 36 (trisdeSimt $eSis) ménesius;

5.1.2.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi uZtikrinti, kad pagal pirmg Skyriaus
radytinj reikalavimg sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijg iSdaves bankas, kita kredito jstaiga
ar draudimo bendrové sumokés Skyriui visg sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijoje nurodyta
suma, jeigu Tiekéjas nevykdys, netinkamai vykdys ar atsisakys vykdyti sutartyje numatytus
jsipareigojimus. Numatyta garantijoje suma yra minimaliis ir pagrjsti Skyriaus nuostoliai, kuru;
jrodinéti nereikia;

5.1.2.4. kartu su sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius sumokétas jmokas uz Sio dokumento i§davimg ar kitus dokumentus, jrodancius,
kad sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija yra jsigaliojusi.

5.1.3. Ne véliau kai iki 2018 m. gruodzio 31 d. pateikti Skyriui Lietuvos RespubhkOJe ar
uZsienyje registruoto banko, kitos kredito jstaigos ar draudimo bendrovés iSduotg sutarties
vykdymo uZtikrinimo garantijg/ laidavimo ra$tg, kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso)
kopija (toliau - sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija), kuri atitinka Siuos reikalavimus:

5.1.3.1. sutarties vykdymo uztikrinimo garantija pateikiama 1 (vieneriy) mety laikotarpiui,
kiekvienais sekanéiais metais pratgsiant arba pateikiant naujg sutarties vykdymo uZtikrinimo
garantijg ne véliau kaip likus 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny iki galiojancios sutarties vykdymo
uZtikrinimo garantijos galiojimo termino pabaigos. Sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija turi
galioti visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj;

5.1.3.2. pirmiesiems metams pateiktos sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos suma turi
biti ne maZesné kaip vidutiniskai pusé per 1 (vieng) dieng planuojamy iSmokéti iSmoky suma;

5.1.3.3. antriesiems ir tretiesiems sutarties vykdymo metams pateikiamos naujos ar pratestos
sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos suma turi biiti ne maZesné kaip vidutiniSkai pusé per 1
(vieng) dieng per pragjusius metus iSmokeéty iSmoky suma;

5.1.3.4. sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos suma apskai¢iuojama kiekvienai pirkimo
objekto daliai atskirai pagal formule: pusés vidutiniskai per 1 (viena) dieng iSmokamy iSmoky
suma bus nustatoma planuojama (ar pra¢jusiais metais iSmokétg) viduting pristatymo iSmoky
sumg per 1 (vienerius) metus, padalinus i§ 12 (ménesiy skai¢ius metuose), taip pat i 17 (iSmoky
iSmokéjimy dieny skaiciaus) ir i§ 2 (pusés vidutiniskai per 1 (vieng) diena iSmokamy iSmoky
suma);

5.1.3.5. sutarties galiojimo metu Skyriui panaudojus sutarties vykdymo uZtikrinimo
garantijg, Tiekéjas ne véliau likus 1 (vienai) dienai iki sekancios pagal sutartj iSmoky 1smokejlm0
dienos, privalo pateikti naujg sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija;

5.1.3.6. sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija turi uZtikrinti, kad pagal pirma Skyriaus
raSytinj reikalavimg, kuriame patvirtinama, kad Skyrius pervede iSmokoms skirtas 1¢é3as | Tiekéjo
saskaitg banke, o Tiekéjas prarado i§mokoms skirtus pinigus ir per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
lé8y praradimo dienos neatlygino dél to patirty nuostoliy arba jei Tiekéjas sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais neatlygino Skyriaus kity dél sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo arba
netinkamo vykdymo patirty nuostoliy, sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija i§daves bankas,
kita kredito jstaiga arba draudimo bendrové sumokés Skyriui visg sutarties vykdymo uzt1kr1n1mo
garantijoje nurodyta sumg per 10 (desimt) darbo dieny;

5.1.3.7. kartu su sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius sumokétas jmokas uZ $io dokumento iSdavima ar kitus dokumentus, 1rodanc1us
kad sutarties vykdymo uZtikrinimo garantija yra jsigaliojusi.
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5.1.4. Tiekéjas gali pateikti bendrg sutarties jvykdymo ir vykdymo uZztikrinimo
garantqu Taip pat Tiekéjas $ias sutarties jvykdymo ir vykdymo uZtikrinimo garantijas gali patelktl
ir atskirai.

5.1.5. uztikrinti, kad i$moky gavéjy asmens duomenis tvarkantys Tiekéjo darbuotojai biity
ra$tu jsipareigoje saugoti iSmoky gavéjy asmens duomeny paslaptj, pasiraSydami konfidencialumo
pasiZzadéjima, kuris galioty ir Tiekéjo darbuotojui peréjus dirbti 1 kitas pareigas arba pasibaigus
darbo santykiams. Konfidencialumo pasizadéjimo forma pateikta $ios sutarties 8 priede.

5.1.6. uztikrinti, kad pasikeitus Tiekéjo su paslaugq teikimu susijusiems darbuotojams, nauji
Tiekéjo darbuotojai, prie§ pradédami darba, pasirasys konfidencialumo pasiZadéjimus;

5.1.7. atlikdamas sutartyje numatytas paslaugas, uZtikrinti Skyriaus tvarkomy asmens
duomeny ir kity duomeny, su kuriais dirbs Tiekéjas, apsaugg. Tiekéjas gali pradéti Skyriaus
tvarkomy asmens duomeny tvarkyma tik po to, kai bus pasiraSyta atskira duomeny tvarkymo
sutartis tarp Skyriaus ir Tiekéjo, kurios forma pateikta %ios sutarties 11 priede. Pasirasius
duomeny tvarkymo sutartj, Tiekéjas sutarties galiojimo metu skiriamas Skyriaus tvarkomu asmens
duomeny tvarkytoju. Tlekejas 151pare1g03a garantuoti reikiamas technines bei orgamzacmes
asmens duomeny apsaugos priemones ir uZtikrinti, kad toqu prlemomq bus laikomasi;

5.1.8. uitikrinti, kad iSmokéjus idmokas gavéjams, gauti apie gavéjus duomenys buty
perduoti atgal Skyriui per 2 (dvi) darbo dienas nuo paskutinés iSmoky iSmokéjimo dienos, bet ne
véliau kaip iki kalendorinio ménesio paskutinés darbo dienos;

5.1.9. laiku ir kokybiskai vykdyti $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

5.2. Skyrius jsipareigoja:

5.2.1. laiku sumokéti Tiekéjui uZ suteiktas paslaugas Sioje sutartyje numatytomis squgomls

5.2.2. vykdyti $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

5.2.3 uztikrinti teikiamy asmens duomeny teisinguma, kol duomenys pasieks Tiekéja;

5.2.4. Tiekéjui papraSius, graZinti sutarties jvykdymo ir vykdymo uZtikrinimo garantijas,
pasibaigus jy galiojimo laikui ir jvykdZius visus isipareigojimus arba nutraukus sutartj dél
Skyriaus kaltés.

5.3. Skyrius turi teis¢ tikrinti, ar Tiekéjo suteikty paslaugu, kokybe atitinka Skynaus
interesus pagal aptartus nurodymus bei salygas, o Tiekéjas ;mparelgOJa sudaryt1 visas sa}lygas
Skyriui patikrinti ar paslaugos buvo teikiamos pagal salygas, aptartas ir suderintas Sia sutartimi. |

5.4. Subtiekéjai gali biti keiiami tiekéjo pra$ymu, subtiekéjui bankrutavus arba atsisakius
teikti sutartyje nustatytas paslaugas. Tiekéjas pra§ymg dél sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimo
kitu subtiekéju Skyriui pateikia rastu, nurodydamas tokio keitimo prieZastis. Kartu su praSymu
tiekéjas turi pateikti ir subtiekéjo rasta, kuriame subtiekéjas nurodo prieZastj dél kurios atsisako
teikti paslaugas. Subtiekéjai gali buti kei¢iami Skyriaus prasymu subtiekéjui neteikiant ar
netinkamai teikiant sutartyje numatytas paslaugas. Skyrius pra§yma dél sutartyje nurodyto
subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju tiekéjui pateikia rastu, nurodydamas tokio keitimo prieZastis.
Sutartyje nurodyto subtiekéjo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas pasiraSant atskirg susitarimg
tarp tiekéjo ir Skyriaus.

|

I

|

6. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Skyriui véluojant sumokeéti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas paslaugas, Tiekéjas turi teisg
reikalauti i§ Skyriaus sumokéti 0,03 (trijy Simtujy) procento dydZio delspinigius uz kiekvieng
pavéluotg sumokéti dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

6.2. Tlekejul laiku nepervedus (negraZinus) neiSmokéty iSmoky likucio, Skyrlus gall
pareikalauti i§ Tiekéjo sumokéti 0,03 (trijy $imtyjy) procento dydZio delspinigius uz k1ekv1enq
uZdelsta dieng nuo negrqzmtos sumos.

6.3. Skyrlus nustates Sios sutarties 3.1, 3.6, 3.14 ir 3.15 punkty reikalavimy pazeldlma}
informuoja apie tai Tiekéja ir nustato termlna} Siems trukumams pa$alinti. Tiekéjui per nustatyta
terming nepaSalinus nurodyty trikumy, uz kiekviena} Sios sutarties 3.1, 3.6, 3.14 ir 3.15 punkty
reikalavimy paZeidimg Skyrius gali pareikalauti i§ Tiekéjo sumokeéti 50 00 Eur (penk1asdes1mt1es
eury) dydzio bauda.

6.4. Tiekéjui, neuztikrinus, kad nauji Tiekéjo paskirti asmenys, pries pradedam1 darba, butq
pasiraS¢ konfidencialumo pasiZadéjimus arba dél savo kaltés nejvykdZius kity Sios sutarties 5.1.5
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ir 5.1.6 punktuose numatyty reikalavimy, Skyrius gali pareikalauti i§ Tiekéjo sumokeéti
3.000,00 Eur (trijy tikstanéiy eury) baudg uz kiekviena atvejj ir atlyginti $ig suma viréijanéius
Skyriaus patirtus nuostolius.

6.5. Jeigu teismas nustatys Tiekéjo darbuotojy nusikalstamg veika, kuri buty susuu51 su
saugomy iSmoky gavéjy asmens duomeny atskleidimu, Skyrius gali raStu pareikalauti i3 Tlekejo
sumokéti 3.000,00 Eur (trijy tukstanciy eury) dyd21o bauda. Si suma laikytina mlmmahals ir
nejrodinétinais Skyrlaus nuostoliais dél iSmoky gavéjy asmens duomenq atskleidimo.

6.6. Delspmlglq ir baudy sumokéjimas neatleidzia $alies nuo pareigos atlyginti nuostohus ir
nuo sutarties 151pa;re1g0J imy vykdymo. |

6.7. Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sioje sutartyje numatytus
isipareigojimus, kaltoji $alis turi atlyginti sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu
kitai $aliai padarytus nuostolius. e

7. FORCE MAJEURE

7.1. Né viena i3 sahq neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj ne;vykdyma},
jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykde dél nenugahmos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

7.2. Sutarties $alis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, rastu informuoti apie tai kita Salj. PraneSime iSdéstyti faktai turi bati
patvirtinti kompetentmgo valdZios organo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia 1lg1au
kaip 1 (vieng) ménesj, salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos Civiliniame kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos norminiuose teisés aktuose.

8. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, GALIOJIMO SALYGOS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Si sutartis jsigalioja nuo 2019 m. sausio 1 d. ir galioja iki 2021 m. gruodzio 31 d. :

8.2. Tiekéjui nepateikus sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijos nustatytu laiku ir tvarka,
bus laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 2 dalimi.

8.3. Tiekéjui nepateikus sutarties vykdymo uZtikrinimo garantl_los arba jeigu sutartles
vykdymo uZtikrinimo garantija pateikta 1 (vieneriy) mety laikotarpiui ir Tiekéjas nepratgsia ar
nepateikia naujos sutarties vykdymo uZtikrinimo garantijos, ne véliau kaip likus 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki galiojancios sutarties vykdymo uztikrinimo garantljos galiojimo termino
pabaigos, Skyrius sutartj nutraukia vienaaliskai, praneSant tiekéjui rastu pries 2 (dvi) darbo dienas
iki planuojamos sutarties nutraukimo dienos. o

8.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejuy sahq susitarimu. ;

8.5. Skyrius turi teisg, 1spequ Tiekéjg rastu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
viena$ali§kai nutraukti sutartj, jeigu: {

8.5.1. teikiamy paslaugy kokybe neatitinka $ioje sutarty_]e nustatyty reikalavimy ir po
rastisko Skyriaus praneSimo/ pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Skyriaus nurodyta terrmnq
nepasalina paslaugy teikimo trikumy arba paalina netinkamai,

8.5.2. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir/ ar nepasahna
ju trikumy per Skyriaus nustatyta protinga trikumy paSalinimo terming, arba pasalina ]uos
objektyviai netinkamai;

8.5.3. Tickéjas nepradeda teikti paslaugy laiku arba paslaugas teikia taip létai, kad Jas
pabaigti pa51daro aiskiai negalima per sutartyje numatytus terminus, iSskyrus tuos atvejus, kai ta1
vyksta dél prieZas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Tlekejo

8.5.4. Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties pazeldlmas

8.5.5. Tiekéjas sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis sutartles
pazeidimas;

8.5.6. sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

8.5.7. paaidkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.5.8. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Telsmgumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 stralpsm
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.
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8.6. Tiekéjas turi teise; vienaSali§kai nutraukti sutartj prie§ 15 (penkiolika)
kalendormlq dieny rastu praneses apie tai Skyriui, jeigu Skyrius nevykdo savo 1s1pare1g01 imy arba
vykdo juos kitomis, Sioje sutartyje nenustatytomls sglygomis.

8.7. Salys susitaria esminémis sutarties salygomis laikyti: nustatytus re1ka1av1mus paslaugy
teikimui, paslaugy jkainj, konfidencialumo pazZeidimus.

8.8. Skyrius ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje skelbia informacija apie sutarties nejvykdyma ar netinkamai jg jvykdZiusj Tiekéja, kai:

8.8.1. sutartis nutraukta dél esminio sutarties pazeidimo;

8.8.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Skyriaus reikalavimai pripaZinti
sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.

8.9. Skyrius Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbes §ios sutarties 8.8
punkte nurodyta informacija, nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie tai
informuoja Tiekéja.

9. BENDROS NUOSTATOS

9.1. Vykdydamos $ios sutarties sglygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais
ir kitais norminiais teisés aktais.

9.2. Visi iskile ginfai sprendZiami Saliy tarpusavio susitarimu per 1 (vieng) ménesj nuo
vienos i§ sutarties $aliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu biidu nepavyksta jy iSspresti, Salys
veikia Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.3. Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai (i§skyrus Sios sutarties 9.9, 9.10 ir 10
punktus) galioja tik tada, kai jie suraSyti rastu ir patvirtinti abiejy Saliy antspaudais ir atstovy
parasais.

9.4. Salys negali be rastisko kitos $alies sutikimo perduoti savo teises ir pareigas, prisiimtas
Sia sutartimi, tre¢iosioms $alims.

9.5. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti viena kitai apie 9.9, 9.10 ir 10
punktuose nurodyty duomeny pasikeitimg.

9.6. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygy pakeitimai
iforminami Saliy rasytlmals susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

9.7. Si sutartis turi §ivos priedus, kurie yra sudétinés ir neatskiriamos $ios sutarties dalys:

9.7.1. 1 priedas — ,,Duomeny rinkmenos formatas, struktiira ir perdavimo btdai‘;

9.7.2. 2 priedas — ,,Duomeny pateikimo tvarka®;

9.7.3. 3 priedas —,,Kvito pavyzdlne forma*; :

9.74. 4 priedas »Pensijy ir kity 1smokq mokéjimo per iSmoky pristatymo paslaugas
teikian¢ias mokéjimo jmones grafiko forma“; ,

9.7.5. 5 priedas - ,,ISmokamy sumy kalendormlo Ziniara§¢io forma*

9.7.6. 6 priedas — ,,JIdmoky nei$mokéjimo prieZas€iy ir 1smoke31mo pagal jgaliojimus bel
globéjams kodai*; ,

9.7.7. 7 prledas —,,Perdavimo ir priémimo akto forma®; |

9.7.8. 8 priedas — ,,Konfidencialumo pasiZzadéjimo forma“; |

9.7.9. 9 priedas —,,Gavéjy, kuriems nebuvo i§mokétos iSmokos, vardinio sgraSo forma*; |

9.7.10. 10 priedas — ,,Subtiekéjai*; _ |

9.7.11. 11 priedas - ,,Susitarimo del asmens duomeny tvarkymo forma®.

9.8. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turingiais vienoda juriding gahq
— po vieng egzemplioriy kiekvienai i$ Saliy. ;

9.9. Skyriaus atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: Finansy ir apskaitos skyriaus vedeJo
pavaduotoja Vida Mikelionieng¢, tel. (8 343) 509 58, el. p. vida.mikelioniene@sodra.lt .

9.10. Tiekéjo atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: direktorius Paulius Rakauskas, mob
tel. +37067712432, el. p. vilkaviskis@bastaras.lt .

9.11. Skyriaus uZ sutarties vieinimg atsakingas asmuo: Ukio skyriaus vedéjas Edmundas
Bacinskas.




Skyrius

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos Marijampolés skyrius

A. Valaicio g. 2-1, Marijampolé
Juridinio asmens kodas 188677622
A.S.LT354010 0408 0001 1326
Luminor Bank AB

Skyrius
Valstybinio so 1a1.im c,Ez:n i

Man]ampoles(skyn: i
direktoré
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10. SALIU REKVIZITAI

Tiekéjas
UAB ,,.BASTARAS*

Vytauto g. 83, Tauragé

Juridinio asmens kodas 179460961
A.S.LT 81 2140 0300 0262 3106
Luminor Bank AB

Danuté Stankuviené

Paulius Rakauskas
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Pensuq ir kity i$moky pristatymo!
gavéjams sutarties Nr.

1 priedas

DUOMENU RINKMENOS FORMATAS, STRUKTURA IR PERDAVIMO BUDAI

DUOMENU MAINU FORMATAS IR STRUKTURA :

1. Fondo valdybos teritoriniai skyriai suformuoja XML rinkmenas ir jraSo j Fondo valdybos FTP .
serverj pagal Siuos reikalavimus:

1.1.Rinkmenos pavadinimas turi biti sudarytas pagal tokj Sablona:

Ps_te [POZYMIS] YYMMDD_XXX.xml, kur

ps— Imonei suteiktas rinkmenos identifikatorius;

te — Fondo valdybos teritorinio skyriaus kodas, nurodytas lentelgje;

[POZYMIS] - galimos reik§més pe, pa — kur pe yra pensijos ir pa yra paSalpos;

YYMMDD - formavimo data;

XXX - porcijos numeris, nuo 1 iki 99.

1.2. XML rinkmeny struktiira turi atitikti priede pateikta struktiirg.

1.3. Rinkmenas Fondo valdyba siun¢ia Duomeny tvarkytojui laikydamasi 2 priede nurodytos
duomeny pateikimo tvarkos.

2. Duomeny tvarkytojas pateikia uZpildyta (faktinio i¥mokéjimo datomis, neidmokeéjimo
priezasties kodais ir/ arba iSmokéjimo pagal jgaliojima poZymiu) Ziniaratj XML rinkmenomis ir jdeda
i Fondo valdybos FTP serverj pagal §iuos reikalavimus:

2.1.Rinkmenos pavadinimas turi bati sudarytas pagal tokj Sablong:

Fps_te [POZYMIS] YYMMDD XXX.xml, kur F nurodo, kad tai yra Duomeny tvarkytOJo
grazinama rinkmena, visos kitos rinkmenos pavadinimo reik§més atitinka i$ Fondo valdybos i8siystos
rinkmenos pavadinimo reikSmes. ‘

2.2. XML rinkmeny struktiira turi atitikti toliau pateiktg struktiirg.

2.3. Rinkmenas Duomeny tvarkytOJas siun¢ia Fondo valdybai laikydamasis nurodytos duomeny

pateikimo tvarkos.

2.4. Duomenys koduojami naudojant Win1257 kody lentele.

2.5.Sumos nurodomos eurais.

DUOMENU STRUKTURA
<!ELEMENT ZinB (Line+)> :
<! |
vsdfv Fondo valdybos teritorinio skyriaus kodas
imon_pavad I$mokas mokang¢ios jmonés pavadinimas ;
imon_kodas I¥mokas mokandios jmonés kodas, nurodytas sutartyje su Jmone ‘
z_metaiAtaskaitiniai metai
Z_menuo . Ataskaitinis ménuo
z_sumaBendroji suma
z_zin_skc Bendras Ziniara$¢iy skai€ius
z eil_skc. Bendras eiluciy skaicius
pev_id Tarnybinis laukas
>

<!ATTLIST ZinB

vsdfv CDATA #REQUIRED
imon_pavad CDATA #IMPLIED
imon_kodas CDATA #REQUIRED
z_metai CDATA #REQUIRED
z_menuo CDATA #REQUIRED
z_suma CDATA #REQUIRED



z_zin_skc CDATA #REQUIRED
z_eil_skc CDATA #REQUIRED
pvc_id CDATA # REQUIRED >

<!ELEMENT Zin (Line+)>
<l--
zin_num Ziniara§¢io numeris

eil_suma Bendroji Ziniaras¢io eilu¢iy suma L
eil_num Ziniarasgio eiludiy skaigius

padal_kodas I$mokas mokang¢ios jmonés padalinio kodas, nurodytas sutartyje su Jmone
imon_diena Mokéjimo diena

mok_apyl Mokéjimo apylinké (pastininkas)

pasl_proc Paslaugos procentas

>

<!ATTLIST Zin

zin_num CDATA #REQUIRED
eil_suma CDATA #REQUIRED
eil_num CDATA #REQUIRED
padal_kodas CDATA # IMPLIED
imon_diena CDATA #IMPLIED

sistemoje

mok_apyl CDATA #IMPLIED

pasl_proc CDATA #IMPLIED

<!-- Ziniaras¢io eilute -->

<!ELEMENT Line EMPTY>

<l--

ze id ZiniarasGio eilutés identifikatorius Fondo valdybos Informacinéje
nr Ziniara$&io eilutés numeris _

asm_k Asmens kodo paskutiniai aStuoni simboliai ( be trijy pirmyjy )
pens_byla Pensijos bylos numeris.

adr Adresas g
vardas Gavéjo vardas

pavarde Gavéjo pavardé

ism_ein_suma
ism_pra_suma
ism_data
neism_pr_k

pasto_marsr

Ataskaitinio ménesio suma
Praeito laikotarpio suma
Faktinio iSmokéjimo data (informacija ateina i§ Imonés j Fondo valdyba)
Neidmokéjimo prieZasties kodas arba i¥mokéjimo pagal jgaliojima ar
i¥mokéta globéjui poZymis (informacija ateina i§ Imonés j Fondo valdyba)
1 Gavéjas miré '
2 Gavéjas nerastas
3 Nei$mokéta Fondo valdybos teritorinio skyriaus praSymu
4 Kitos nei$mokéjimo prieZastys
5 I3mokéta pagal jgaliojima
6 Ismokéta globéjui
Pristatymo marSrutas (pastininko marSrutas)

asm_id Asmens indentifikatorius Fondo valdybos informacinéje sistemoje

ism_isk_suma I§skaitymo suma

ism_suma Visa i$§mokéjimo suma

ein_menuo Meénuo, uz kurj mokama einamo ménesio suma (ism_ein_suma), pvz.
201601

fin_slt Finansavimo $altinis :

poz_mok Galimos reik§més: N — nemokéti, neuzpildytas laukas reiskia mokéti

>

<!ATTLIST Line

ze_id CDATA #REQUIRED



nr CDATA #REQUIRED

asm_k CDATA # IMPLIED
pens_byla CDATA #REQUIRED

adr CDATA #REQUIRED

vardas CDATA #REQUIRED
pavarde CDATA #REQUIRED
ism_ein_suma CDATA #REQUIRED
ism_pra_suma CDATA #REQUIRED
ism_data CDATA #IMPLIED
neism_pr_k CDATA #IMPLIED
pasto_marsr CDATA # IMPLIED
asm_id CDATA #REQUIRED

ism_isk suma CDATA # IMPLIED
ism_suma CDATA #REQUIRED
ein_menuo CDATA #REQUIRED
fin_slt CDATA # IMPLIED>
poz_mok CDATA # IMPLIED
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2 priedas

DUOMENU PATEIKIMO TVARKA
1. Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
(toliau - Fondo valdyba) su Duomeny tvarkytoju kei€iasi duomenimis naudodamiesi Fondo valdybos FTP
serveriu.
2. Duomeny tvarkytojas prie Fondo valdybos FTP serverio jungiasi i§ $io IP adreso:

3. Fondo valdybos serveryje sukuriami du katalogai keistis rinkmenomis su duomeny tvarkytoju:

a. Elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny pateikimo katalogas — Duomeny tvarkytojo
vartotojas turi teis¢ skaityti §j katalogg.

b. Elektromnlq iSmoky mokejimo duomeny grazinimo katalogas — Duomeny tvarkytOJo
vartotojas turi teis¢ rasyti Siame kataloge.

4. Prlsljunglmo adresus, vardus ir slaptaZzodzius Fondo valdyba pateikia Duomeny tvarkytOJul

voke sutarties pasiraS§ymo metu. Prisijungimo adresai, vardai ir slaptaZodziai kei¢iami pagal Fondo
valdybos ir Duomeny tvarkytojo saugumo reikalavimus. Pakeitimus derina abiejy pusiy sistemy
administratoriai.

5. Visos siunéiamos rinkmenos turi biti uzkoduotos PGP kodavimo standartu, binary rezimu,
panaudojant PGP programinq jrangq Rinkmenq kodavimas PGP priemonémis atliekamas siuntéjui

.....

.....

6. Raktai sudaromi pagal DH/DSS (Diffie- Hellman/Dlgltal Signature Standalt) algoritma, kurio
generuojamo rakto ilgis yra 3072 bitai.

7. Fondo valdyba pasirao Duomeny tvarkytojui siundiamus duomenis su slaptu raktu, kurls
atitinkg §j vieSgjj rakta:

----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK

----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK

8. Duomeny tvarkytojas pasiraSo Fondo valdybai siun¢iamus duomenis su slaptu raktu, kuris
atitinka §j vie$ajj rakta:

-----BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK
-----END PGP PUBLIC KEY BLOCK

9. Visas uzskaitymy sara$y rinkmenas Fondo valdyba jkelia | apsikeisti su Duomeny tvarkytojui
skirtg uzskaitymy katalogg.

10. Kiekviena Duomeny tvarkytojui siunfiama rinkmena prie§ uZkodavima suspaudziama ZIP
formatu j vieng archyva *.ZIP.

11. Serveryje esantiy rmkmenq vardy umkalumq uZtikrina Fondo Valdyba

12. Duomeny tvarkytojas naujas rinkmenas i§ Fondo valdybos serverio pasiima kiekviena Duomenq
tvarkytOJO darbo dieng nuo 7:00 iki 15:00 val.

13. Sékmingai paimty rinkmeny sgrasa (tekstiné rinkmena — rinkmenos vardas DDMMHHmm.txt,
kur DD — diena, MM — ménuo, HH — valandos, mm - minutés) Duomeny tvarkytojas jkelia j Fondo
valdybos FTP serverio elektroniniy i$moky mokéjimo duomeny grazinimo kataloga, Sarase Duomeny
tvarkytojas iSvardina visas sékmingai importuotas duomeny rinkmenas, atskirdamas CR LF simboliu.
Fondo valdyba pagal §j sarasa Salina rinkmenas i§ elektroniniy i$moky mokeéjimo duomeny pateikimo

katalogo.
14. Importo metu Duomeny tvarkytojas atlieka $iuos duomeny rinkmenos patikrinimus:
Patikrinimas Veiksmas :
Ar privalomuose laukuose yra | Jei informacijos néra eilutés lygyje — eiluté atmetama ir graZinama
pateikta informacija? uZsakovui. Duomenys importuojami, tatiau eiluté paZymima statusu

nei$mokéta ir nurodoma nei$Smokéjimo prieZastis — blogas jra3as. L
Jei informacijos néra Ziniara$€io lygyje — Ziniarastis atmetamas ir
grazinamas uzsakovui. Duomenys importuojami, ta¢iau visos Ziniarastyje
esan¢ios eilutés paZymimos statusu nei¥mokéta su nei¥mokéjimo
prieZasties kodu — blogas jra%as.
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Jei informacijos néra paketo lygyje — duomeny rinkmena graZinama
uzsakovui.

Ar  duomenis
uzsakovui?

galima  priskirti

Tikrinama ar duomenis galima susieti su konkre¢iu Duomeny tvarkytojo
sistemoje esandiu uZsakovu. Jei uZsakovas randamas — duomenys
importuojami. Jei uZsakovas nerandamas — duomeny rinkmena
neimportuojama, o Duomeny tvarkytojo atsakingam darbuotojui
suformuojamas prane§imas apie uZsakovo neradima.
Importo procediira kartojama kol importas pavyksta.

Ar galima nustatyti pa$ta, kuriam
priklauso Ziniara§¢iai?

Jei negalima nustatyti pa3to Ziniara§tis atmetamas ir graZinamas
uzsakovui. Duomenys importuojami, tadiau visos Ziniara$tyje esancios
eilutés pazymimos statusu nei¥mokéta su nei¥mokéjimo prieZasties kodu
— blogas jra3as.

Ar  paketo lygyje nurodytas | Jei neatitinka, duomeny rinkmena graZinama uZzsakovui.
Ziniara§¢iy skaiius atitinka su

faktiskai esandiu duomeny

rinkmenoje?

Ar paketo lygyje nurodytas eilu¢iy
skaiius atitinka su fakti¥kai esan&iu
duomeny rinkmenoje?

Jei neatitinka, duomeny rinkmena graZinama uZsakovui.

Ar paketo lygyje nurodyta suma
atitinka su fakti§kai esan¢ia duomeny
rinkmenoje?

Jei neatitinka, duomeny rinkmena grazinama uZsakovui.

Ar Ziniaraltyje nurodyta eilutiy
suma atitinka nurodyta eilutése?

Jei neatitinka, Ziniaratis atmetamas ir graZinamas uzsakovui. Duomenys
importuojami, tagiau visos Ziniaradtyje esanfios eilutés paZymimos
statusu nei$mokéta su nei§mokéjimo priezasties kodu — blogas jrasas.

Ar ZiniaraStyje nurodytas eilu¢iy

Jei neatitinka, Ziniarajtis atmetamas ir graZinamas uZsakovui. Duomenys
importuojami, tatiau visos Ziniaraityje esantios eilutés paZymimos

skai¢ius atitinka su faktiskai esan&iu?

statusu nei¥mokéta su nei§mokéjimo prieZasties kodu — blogas jraas.

15. Duomeny tvarkytojas j Fondo valdybos FTP serverio elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny
grazinimo katalogg patalpina nepriimty duomeny rinkmeny sara$a (tekstiné rinkmena — rinkmenos vardas
failedDDMMHHmm.txt, kur DD — diena, MM — ménuo, HH — valandos, mm - minutés), kuriame i§vardina
visas nepriimtas duomeny rinkmenas bei i§vardina atmetimo prieZastis atskirdamas duomeny r1nkmenas su
atmetimo prieZastimis CR LF simboliu.

16. Duomeny rinkmeng priémus su klaidomis Duomeny tvarkytojas j Fondo valdybos FTP serverio
elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny grqiinimo kataloga patalpinq duomeny rinkmena, kurioje bus tik
klaidingai priimti jra$ai pateikiami ta palia struktira kaip ir buvo priimti. Duomeny rinkmenos
pavadinimas flp te [POZYMIS] YYMMDD_ XXX err.xml, kur err nurodo, kad duomeny rinkmenoje yra
pateikiami klaldlngl jrasai, o likusi pavadlmmo dalis atitinka priimtos duomenq rinkmenos pavadinima.
Kiekviena grqzmama elektroniniy i§moky mokéjimo duomeny rinkmena prie$ uzkodavima suspaudziama
ZIP formatu j vieng archyva.

17. Elektroninius idmoky mokéjimo duomenis, papildytus mokéjimo duomenimis, Duomeny
tvarkytojas grazina Fondo valdybai mokéjimo terminui pasibaigus per 4 darbo dienas nuo iSmoky
i¥mokeéjimo dienos, bet ne véliau kaip iki paskutinés kalendorinio ménesio darbo dienos.

18. GraZinama rinkmeng Duomeny tvarkytOJas jkelia j elektroniniy iSmoky mokéjimo duomeny
grazinimo kataloga Fondo valdybos FTP serveryje.

19. Kiekviena grqzmama elektroniniy imoky mokéjimo duomeny rinkmena prie§ uzkodavimg
suspaudziama ZIP formatu j vieng archyva F*.ZIP.
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VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS
SKYRIUS

TVIRTINU

AV. Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybos teritorinio
skyriaus direktorius

(Para$as) '

(Vardas ir pavarde¢)

PENSIJU IR KITU ISMOKU MOKEJIMO PER ISMOKU PRISTATYMO PASLAUGAS TEIKIANCIAS

MOKEJIMO JMONES
GRAFIKAS .
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Gatve, gyvenvieté Namo Buto ISmokéjimo Pristatymo apylinké
(abécélés tvarka) Nr. Nr. data
VSDF valdybos teritorinio skyriaus (Paragas) (Vardas ir pavarde)

atsakingo darbuotojo pareigos

1

SUDERINTA
I¥mokas mokan¢ios jmonés vadovas

(Paragas)

(Vardas ir pavardé)

(Data)
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VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS
SKYRIUS

ISMOKAMU SUMU KALENDORINIS ZINIARASTIS | :
|

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

(Iimokas mokangios jmonés pavadinimas, kodas)

I3mokéti asmenims

Perduodama ziniaraS¢iai

Suma Eur

Mokéjimo diena

Gavéjy skaiius.

Suma i§ viso (Eur)

I3 viso:

Fondo valdybos teritorinio skyriaus
finansy ir apskaitos skyriaus vedéjas

(Parasas)

(Vardas ir pavarde)
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ISMOKU NEISMOKEJIMO PRIEZASCIU IR ISMOKEJIMO PAGAL JGALIOJIMUS BEI

GLOBEJAMS KODAI
EilNT. Neiémol'(éjir‘nci prieias.tis ir iSmokej irpas pagal Kodas
jgaliojimus bei teismo nutartis
1. Gavéjas miré 1
2. Gavéjas nerastas 2
3. Neismokéta VSDFV teritorinio skyriaus praSymu 3
4. Kitos neiSmokéjimo priezastys 4
5. ISmokéta pagal jgaliojima 5
6. I$Smokéta globéjui 6
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8 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo pavyzdiné forma)

(Rangovo pavadinimas, pareigos, vardas pavarde)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

20 - - Nr.
Vilnius

1. Pasizadu:

1.1. Neperduoti nejgaliotiems asmenims vykdant Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Fondo valdyba)
sudaryta(-as) sutartj(-is) (toliau — Sutartis) gautos /suZinotos

konfidencialios informacijos.

1.2. Nesudaryti sglygy bet kokiomis priemonémis susipaZinti su tvarkoma arba gauta
vykdant Sutartj konfidencialia/ vieSai neskelbtina informacija jokiems asmenims, kurie néra
jgalioti ja gauti/ tvarkyti.

1.3. Pagal sutartj gautg/ suzinoty informacijg tvarkyti ir saugoti tik Sutarties vykdymo
tikslais, laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB, Valstybinio socialinio draudimo jstatymo,
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Rangovy prieigos prie Valstybinio Socialinio
draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos informacinés sistemos
pagal sutartis tvarkos apraSo (toliau — Tvarkos apra3as), patvirtinto Fondo valdybos direktoriaus

m. d. isakymu Nr. , reikalavimy.

1.4. Praneti asmeniui, atsakingam uZ Sutarties vykdymg, apie bet kokj informacijos
saugumo, jos tvarkymo pazeidimg ar galimai kylancia informacijos saugumo grésme. :

1.5. Siame pasiZadéjime nurodyty jsipareigojimy laikytis tiek darbo laiku, tiek ir nedarbo
laiku visg Sutarties galiojimo laika ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikui. ‘

2. Zinauy, kad: :

2.1. Pagal Valstyblmo socialinio draudimo jstatymo 15 straipsnj, informacija ap1e
* draudéja, apdraustgjj asmenj arba socialinio draudimo iSmokos gavéjg néra v1esa1 skelbtina,
i8skyrus 15 straipsnio 3 dalyje numatytas iSimtis.

2.2. Informacija apie draudéja, apdraustaji asmenj arba socialinio draudimo i$mokos
gavéja gali biiti atskleista tik Fondo valdybos nustatyta tvarka.

2.3. Visa Fondo valdybos vykdant Sutartj suteikta informacija yra laikoma konﬁdenmaha
jei Fondo valdyba ra$tu néra patvirtinusi, kad tam tikra patelkta informacija néra konfidenciali.
Konfidencialia ta1p pat néra laikoma informacija, kuri buvo vie$ai prieinama.

2.4. UZ $io pasizadéjimo, Tvarkos apraSo ir Lietuvos Respublikos norminiy teises aktq
reikalavimy nesilaikymga turésiu atsakyti pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

3. Patvirtinu, kad susipaZinau su Tvarkos apra$o nuostatomis ir jas supratau.

(Pareigy pavadinimas) (para3as) (Vardas ir pavarde)
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9 priedas

(IsSmokas mokan¢ios jmonés pavadinimas, kodas)

GAVEJU, KURIEMS NEBUVO ISMOKETOS

ISMOKOS, VARDINIS SARASAS

b

(ménuo) f
Nr. :
(Data) !
(Sudarymo vieta) :
Lapo Nr. Is vis6 lapy
Eil.Nr. Vardas, pavardé Pensijos bylos Nr. Neismoketa | NeiSmokéjimo
suma prieZastis, kodas

I8 viso lapy:

I8 viso :

(Ismokas mokancios jmonés vadovas)

I8mokas mokancios jmonés
atsakingas darbuotojas

(NeiSmokéta suma ZodZiais)

(Parasas)

(ParaSas)

( Vardas ir pavardé)

" ('Vardas ir pavardé)
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SUBTIEKEJAI |
i
Eil. Subtiekéjo Subtiekéjo adresas, tel. Subtiekéjo numatomy Subtiekéjo
Nr. pavadinimas Nr. atlikti paslaugy paslaugy
pavadinimas planuojama verté
eurais
1. i




